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/?0y0 SOMOGYI

szegedi Somogyi-koényvtarban diszhelyen, la-
kat alatt érizgetlnk kilenc konyvet, amelyekrdl
csak Ugy katalogus alapjan nem igen lehetne
kitalalni, mivel szolgaltak ra erre a tisztességre.
Cicero: De officiis-a. a legrégibb koztik, az is
csak 1582-bél vald strassburgi kiadas. Brino
Seidelius: De morbis incurabilibus, Paris, 1661.,
Hugdé De Roy kis jogbdlcselete: De eo, quod
justum est, Utrecht, 1645., Barclai Argenis-ének
1659-iki leideni kiadasa, Thomas Sydenhamm
kis formatumu orvosi kdnyvének (Obseruatio-
nes medicae) cimlapjavesztett 1683-as kiadasa. Egy frankfurti Pharmakopia
1698-bdl, J. J. Schoeppferius Synopsis Juris-a, Frankfurt 1713., F. J. Zeno
Respublica Christiana-ja 1718-bdl s végre egy 1723-bol valo kis Puffendorf-
kotet, a Scientia moralis cimd.

Ezek valéban nem olyan kényvek, amelyeket ritkasdgoknak lehetne mon-
dani. Legtobbjik minden papi és jogi kényvtarban megvolt még a mult
szazad elején is. Egykoru sima pergament-kotésiik se nagyon emeli az ér-
tékiket. Még tan legszemrevaldbb koztiik a masodik helyen emlitett orvosi
konyv, grof Windhagen Joachim konyvtarabdl. Datalt ex-libris belera-
gasztva, superlibrisnak a Windhagen-cimer belepréselve, kegyetleniil agas-
kodo sasok, griffek, oroszlanok. De ezek a fene &llatok se tudtdk a balese-
tekt6l megovni a gyogyithatatlan betegségekr6l sz6lo tudds konyvet.
Az Orlapjai gyerekes akombakomokkal vannak telefirkdlva, amik inkabb
hajaznak tollal papirba metszett rinakhoz, mint akarmilyen bevett abécé-
hez. A levelein pedig égési sebek mutatjdk, hogy a kényv valamikor tlz-
ben jart. Vagyis inkadbb hogy valamikor t(iz jart benne. A szép kerek lyu-
kakat talan szivar-tliz égette, mindenesetre kormanyozhato tliz, amely csak
egy levélben dult egyszerre, de az el6tte és utdna lev6t még csak meg sem
porkolte . . .

Az akombakomok és az égesi sebek kiilonben a tébbi nyolc kdnyvben
is megtalalhaték. Csak annyiban valtanak egymastol, hogy a lyukak k-
I6nb6z6képpen vannak csoportositva és az &kombakomok tintaja hol fako-
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z6ld, hol faké-rozsdabarna, de mindig olyan nagyszer(ien fakd, hogy annél
kilonb fakdsagot még igazi nyelvemléktdl se lehetne kivanni.

A Somogyi-kdnyvtar akombakomos kdnyveiben valéban nyelvemlékek
vannak, csakhogy hamisitott nyelvemlékek. A magyar nyelvemlék-hamisit-
vanyok csaladfajan ezideig ezek az utolsé hajtdsok, még pedig igen neve-
zetes hajtasok: rovasirassal hamisitott nyelvemlékek. Ennek készdnheti ez a
kilenc kdnyv, hogy kilén koporsoban tartogatjuk a ritkasagaink kozt. Meg-
érdemlik, mert a Somogyi-konyvtart minden kincsével egyitt nem emleget-
ték annyit, mint ezeket. Leirtdk, fotografaltak, magyardztak, egymas fejéhez
verték Oket tudosok, irok, ujsagirok, mivészek; foglalkozott veluk napilap,
tudomanyos szemle, vicclap, akadémia, vidéki képviselGtestilet. A legki-
I6ndsebb vadrozsa-per volt, amely allé egy esztendeig tartott.

1902 szeptemberében leplezték le a zilahi Tuhutum-emléket, Fadrusz
Janos ,,pogany-oltar“-at. Hatalmas képiramis, tetején a napba nézé turul-
madarral, tovén kébol faragott bolényfej, 16koponya, — nem hianyzik itt,
csak a taltos. De az is csak személy szerint, mert a szelleme ott lebeg: a
gyonyord emlékm( oldalaiba valddi 6si ,,taltos-énekek” vannak berdva
valodi 6si székely betlikkel. Aki olvasni tudna 6ket, az nagyon épllne raj-
tuk, mert Tuhutum apank idejében mar nagyon fejlett volt a szittya meta-
fizika és a taltosok a végzett theologusok nyelvén beszéltek. ime példaul
az egyik taltos-éneknek szekely rovasbdl mai betlikkel atirt szovege:

Kadar taltos tisztelte lebeg6t,
Dicséretére igyen énekolt:
Lebeg6-ég, ki betdltdéd eget,
Kor-lebeged egesz kerek foldet,
Te acz mennyi testeknek lelket,
Hogy alrul biingon elé-keringnek,
Vilagot adnak szemeinknek,
Gy6z6i armany sotérletinek,
Gyall6 ember is te tliled lelkezik,
Orok istenig emelkedik . ..

A magyar sajtéban futotliz gyanant szaladt szét a szenzacid! Fadrusz
nemcsak nagy szobrasz, hanem nagy tudos is. Megtalalta valahol az &si
magyar irassal irt nyelvemlékeket, amikrél a hivatasos tudésoknak sejtel-
mik se volt. Persze igy szokott ez lenni mindig. Az intuicié csak a m(ivész-
nek adatik, a tudds csak gancsoskodni tud és hibat talalni a kész munké-
ban. ,,Csudalndnk, ha most is ugy nem lenne", — irta bolcs el6relatassal
az egyik nekilelkesedett Ujsag.

Valoban agy is lett. A tudosok kivancsiskodni kezdtek, hol talalta a ma-
vész a taltos-énekeket. Fadrusz nem jott zavarba. Megnevezte 6reg Tar
Mihaly és fia Tar Istvan omori szantdveté embereket, akik még ismerik a
rovasirasnak az 6soktdl orokolt titkat, 6k rottdk elé6 mintanak a taltos-éne-
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keket is. Hat Tarék hol jutottak ezekhez az ereklyékhez? Mert hogy 6k nem
csinaltak, az vilagos. A betliket rohatta az 6 kezik, de a kor-lebeg, meg a
bling, meg az armany nem lehetett az 6 talalmanyuk.

Az omori jambor rovok is igazoltak magukat. Oreg Tar Mihaly csak-
ugyan ismerte a hun-szittya rovas-abécét, de csak egy népszer(sit6 tudo-
manyos munkabdl s elmulatgatta magat vele. A taltos-énekek szdvegét
pedig Kirdly Pal nagysagos urtol kapta, aki a budai paedagdégium jeles
tanéra volt s ismert lelkes kutatoja a rovasiras rejtélyeinek.

A tudoés habozas nélkil vallalta is a taltos-énekeket. O azokat egy régi
kéziratban talalta, amelyet Karacsay Clemence gr6fnétél kapott és arrol
nevezett el Karacsay-kodex-nek. Ezt a megfakult irasa, valami varégésnél
meg is rongalodott rovas-irasos kéziratot a boldogult Somogyi Antal fedezte
fel valahol, aki ismert politikus volt, Dedk Ferenc baratja, tanuit és tudos
ferfiu, nagyérdem( hazafi, akinek az emlékéhez gyanusitds nem férhet, a
Karacsay-kddex hitelessége kétségtelen, az a rovasirasnak egyetlen 6ssze-
fugg0, nyelvemléknek is kimondhatatlan becs( klenodiuma.

Erre azonban eléallt Reizner Janos, a szegedi Somogyi-kényvtar igazga-
toja az 1582-es Cicerdval és a tobbi nyolc kényvvel: azok mind rovasira-
sos nyelvemlékeket tartalmaznak és szintén a Somogyi Antal tulajdonabdl
kerlltek a szegedi kdnyvtarba. Csak magaba a Cicero-kotetbe 68 papirlap
van beragasztva a konyv levelei kozé, ahogy ez a régi vilagban szokas
volt s az mind rovasirassal van teleirva! 136 kézirasos oldal, az mar egész
konyv s valoban Somogyi Antal, aki megfejtette ezeket a székely runakat,
el is nevezte a Cicerdba kotott Gsi nyelvemlékeket Kova Aron konyvé-nek,
mivel bizonyos ,,Halom nemzetli Kova Aron“ rétta azt valamikor a XVI.
szazadban, megmentvén benne a pogany magyar hit és ésmagyar nyelv
nemzedékrél nemzedékre szallt emlékeit.

Reizner 6vatos ember volt, nem mondott véleményt, csak beszamolt arrol,
amit talalt. Hanem véleményt mondott a Budapesti Hirlap, a Magyar Szo,
a Budapesti Szemle, Fischer Karoly Antal, Toth Béla, Szily Kalman és végre
itéletet mondott az akadémia harmas bizottsaga, amelynek olyan tagjai vol-
tak, mint Fejérpataky Laszld, a palaeographus, Szinnyey Jozsef, a nyelvész
és Sebestyén Gyula, a historikus és a rovasiras kérdésenek specialistaja.
A megfdllebbezhetetlen torvényszék halalos itéletet mondott. A Karacsay-
kodex is, a szegedi konyvtar rovasirdsos konyvei is Somogyi Antalnak
rendkivili szorgalommal, nem is minden (gyesség nélkil készitett hamisit-
vanyai, amelyeket a nagyerdemi hazafi tiszta hazafias lelkesedésbdl a Bél
Matyas ismert irdsmutatvanyai alapjan szerkesztett 6ssze. A széveget pedig
agy allitotta el6, hogy régi magyar szavakat 6sszekevert mondvacsinalt
magyar szavakkal, belerakta a maga bolondos taldlmanyait is, a csacsni,
cstirni, bugyni, bolni, cséromni igéket (csacsogni, csurogni, bugyogni, bo-
lyongni, csérompdlni helyett), s6t még a Bugat Pal 1836-bdl valé biing-jét
(= zenit, mert a fejunk felett csting-buing) is beleadta a XVI. szazadban kép-
zelt Kova Aron uram széajaba.
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A kegyetlen birak, kilonoésen a furfangos Sebestyén Gyula nem hagytak
semmi felderitetlent ebben a hires imposztorsagban. Legfoljebb a tintaha-
misitas receptjét nem allapitottak meg, pedig korilbelul az sikerult legjob-
ban. Es a pszicholdgiai nyitja nincs meg a Rové Somogyinak, akit itt a
konyvtarban igy kilonboztetiink meg a kényvtaralapito és annak nevet ado
Somogyi kanonoktol. (A néven kivil nem volt rokonsag a két Somogyi kozt.)

A SOMOGYI-FELE ROVASIRAS-HAMISITASOKBOL

A hamisitott nyelvemlékjobbrdl balra olvasandé szévege
mai irdssal igy szol:

,»S0k maskép van. Verbdéczit kell nézni. Teleki birodalmi

grof mégis ehez ragaszkodik. Kalémb is a magyar tor-

vény. Vigyaz hat! J6 azomba tudnod a német czifrajat
is; nem tudhatod, mi dégod eshet."

Hogy aljas lzleti szdndék nem vezette Somogyi Antalt, ahhoz sz6 sem
fér. Hiszen soha kisérletet sem tett a kdnyvei értékesitésére. Hogy iroi és
tudos ambicio 0sztokélte, annak tobb a valdszinlisége. Fiatalon délibabos
nyelvésztanulmanyokat adott ki, amelyeket vagy eszre se vettek, vagy ki-
nevettek. A politikdban tobb sikere volt, legkivalobb kortarsai méltattak
baratsagukra, az emigracié eurdpai hirességekkel juttatta ismeretségbe, a
Kiegyezés utan megint mandatumot kapott — a tapéi kerulet kovete volt
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— de ez mind nem elégitette ki az 6reged6 embert, neki olyan dics6ség
kellett, amin nem fog a rozsda. Ezért adta ki mar a hetvenes években Régi
magyar énekek cim alatt a Kova Aron konyvét, az eldszoban szerényen
csak megfejtének nevezvén magat, de belecsempészvén a szdvegbe fiatal-
kori nyelvészeti hdbortjait, mintegy elégtételil dnmaganak. A dics6ség
pillangojat azonban ezzel sem sikerult megfogni. Arany Janos egy par so-
ros névtelen biralatdban egyligylinek nevezte a magyar Macphersont s
Toldy Ferenc maganlevélben Ggy nyilatkozott réla, hogy Somogyi Antal
irant valo kegyeletbdl jobb nem beszélni Kova Aronrol.

Most méar kénytelen volt az éreg Ur abbahagyni a dics6ség utan valé ki-
latastalan hajszat, de a hamisitast nem hagyta abba, azzal tovabb is mulatta
magat, ahogy a levelezéseibdl sejteni lehet. Mi célja volt vele? Azt hiszem,
erre a gy(jté pszichologiaja adja meg a valaszt. Somogyi Antal kuriozita-
sokat gy(jtétt, mint a leveleiben dicsekszik a baratainak. Kevés kdnyve
volt, de az mind csupa kuridézus dolog s mivel ahhoz szegény ember volt,
hogy igazi kuribzumokat szerezzen, hat csindlt maganak olyanokat, amik-
nek igazan nem volt parjuk a vilagon.

Gondolom, nem éppen szokatlan passzio ez s nemcsak a konyvgyujtoket
kisérti meg a Gonosz. Eveken keresztul kérkedett nekem egy magasallasu
allami hivatalnok bardtom, hogy neki olyan préhisztorikus edényei van-
nak, amilyenekre sehol se latott analdgiat. Egyszer nagy kdnydrgésre meg
is mutatta, de csak a bezart vitrin Gvegén keresztil. Csakugyan bamulatos
dolgok voltak. Kékorszakbeli agyagtalpakon laténe-tipusu csészék, sohase
latott ikeredények stb., valamennyihez kartonlapocska tdmasztva, amely
elmondta, hogy baratom melyiket hol és mikor szedte ki a foldbél. Leraj-
zolni, fotografalni szabad volt 6ket, de hozzajuk érni nem. — Haladlom utéan
agyis a tietek lesz, — mondta a gazdajuk, — addig azonban nem adom Oket
senki kezébe, hogy még véletlenil se érje 6ket valami.

Par éve csakugyan hozzank keriiltek a kuridzus régiségek. Oly tigyesen
voltak egymashoz ragasztva az egymashoz nem tartoz6 holmik, hogy laikus
azt észre nem vehette és olyan nagyszer( ragasztéanyaggal, hogy mi ré-
geszek olyant hivatalosan nem ismeriink. Egyet gy hagytam bel6lik, ahogy
rank maradt. Elriasztdo példanak, de egy Kicsit kegyelet okabol is. Hadd
legyen meg az 6rokhagyo lelkének az az 6réme, hogy mégis csak sikerilt
a ravaszkodasa, becsapta az utokort. S azt hiszem, mikor a hatam mdogott
ropog az inkunabulak szekrénye, akkor az 6reg Somogyi Antal lelke hamis-
kodik a rovasirasos kdnyvekben. A zilahi Tuhutum-emlékhez mar Ggyse
térhet haza . . .

Mora Ferenc.
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